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Prin prezenta, Centrul de armonizare a legislației prezintă Declarația de compatibilitate 

întocmită în baza expertizei proiectului de hotărâre a Guvernului cu privire la modificarea 

Reglementării tehnice privind echipamentele sub presiune transportabile, aprobată prin Hotărârea 

Guvernului nr. 1094/2017, inclus în pct. 63 din Capitolul 14 „Transporturi” din Programul național 

de aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeană pentru anii 2025-2029, aprobat prin 

Hotărârea Guvernului nr. 306/2025.  
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DECLARAŢIE DE COMPATIBILITATE  

În baza expertizei proiectului de hotărâre a Guvernului cu privire la modificarea 

Reglementării tehnice privind echipamentele sub presiune transportabile, aprobată prin 

Hotărârea Guvernului nr. 1094/2017.   

   

Prezenta Declarație de compatibilitate a fost întocmită de Centrul de armonizare a legislației în baza 

Legii nr. 100/2017 cu privire la actele normative, a HG nr. 657/2009 pentru aprobarea 

Regulamentului privind organizarea și funcționarea, structurii și efectivului-limită ale Cancelariei 

de Stat și a HG nr. 1171/2018 cu privire la aprobarea Regulamentului privind armonizarea legislației 

Republicii Moldova cu legislația Uniunii Europene.   

                

Proiectul național prezentat pentru expertiza de compatibilitate transpune parțial Directiva 

2010/35/UE a Parlamentului European şi al Consiliului din 16 iunie 2010 privind 

echipamentele sub presiune transportabile și de abrogare a Directivelor 76/767/CEE, 84/525/CEE, 

84/526/CEE, 84/527/CEE și 1999/36/CE ale Consiliului, CELEX: 32010L0035, publicată în 

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene seria L 165 din 30 iunie 2010. 

  

I. Obiectul proiectului    

Proiectul național are ca scop avansarea gradului de transpunere în legislația națională a Directivei 

2010/35/UE, prin modificarea și completarea Reglementării tehnice privind echipamentele sub 

presiune transportabile, aprobată prin Hotărârea Guvernului nr. 1094/2017. Noile dispoziții propuse 

vizează actualizarea terminologiei, înlocuirea noțiunilor învechite sau inadecvate (precum „certificat 

de reevaluare” cu „raport de inspecție”) în acord cu cele UE, eliminarea normelor redundante și 

introducerea unor prevederi esențiale privind responsabilitățile operatorilor economici, ale 

autorităților de supraveghere și ale organismelor de evaluare a conformității. Totodată, proiectul oferă 

claritate juridică în ceea ce privește aplicarea marcajului „pi”, stabilește sancțiuni în caz de utilizare 

necorespunzătoare, creează premisele unei supravegheri eficiente a pieței și instituie mecanisme de 

cooperare interinstituțională și cu structurile Uniunii Europene, inclusiv, în materie de notificare, 

contestare a competenței organismelor notificate și aplicarea măsurilor de salvgardare.  

II. Evaluarea din perspectiva compatibilității cu Dreptul UE   

   

Din punct de vedere al dreptului UE, prin prisma obiectului de reglementare, prezentul demers 

normativ se circumscrie reglementărilor statuate la nivelul UE, subsumate Capitolului 14 

”Transport”. 

 

Astfel, din perspectiva proiectului examinat, la nivelul legislației europene derivate, prezintă 

relevanță directă Directiva 2010/35/UE, care stabilește cadrul juridic privind echipamentele sub 

presiune transportabile, cu scopul principal de a asigura un nivel ridicat de siguranță în utilizarea și 

circulația acestora în interiorul Uniunii Europene, precum și de a garanta libera circulație a acestor 

produse pe piața internă. Directiva abrogă și înlocuiește actele anterioare relevante în acest 

domeniu, adaptând cadrul normativ la progresele tehnice și la nevoia de coerență cu alte 

reglementări europene privind transportul mărfurilor periculoase. Actul UE reglementează cerințele 

tehnice, procedurile de evaluare și reevaluare a conformității, inspecțiile periodice și măsurile de 
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supraveghere aplicabile echipamentelor sub presiune transportabile, inclusiv marcarea obligatorie 

cu simbolul „π” (pi), care atestă conformitatea cu normele europene. Sunt definite obligații clare 

pentru toți actorii implicați în lanțul de punere pe piață și utilizare, producători, importatori, 

distribuitori, proprietari și operatori în vederea garantării faptului că aceste echipamente sunt 

fabricate, întreținute și utilizate în condiții de siguranță. 

 

Prezentul proiect este un exercițiu de continuitate a transpunerii Directivei 2010/35/UE, ori 

aceasta a constituit obiect al armonizării prin același act normativ supus modificării. 

 

a) Analiza comparativă a transpunerii dispozițiilor Directivei 2010/35/UE a Parlamentului 

European şi al Consiliului din 16 iunie 2010.  

 

Evaluând gradul de transpunere a Directivei 2010/35/UE a Parlamentului European şi al Consiliului 

din 16 iunie 2010 prin proiectul național, menționăm cu titlu general că, acesta asigură 

transpunerea parțială a actului UE conform celor constatate infra.  

 

Proiectul  național,  prin  dispozițiile  statuate la pct. 1, subpct. 1.4 modifică pct. 1 - 6 din 

Reglementarea tehnică, în vederea ajustării terminologice și completării cu noțiuni noi în acord cu 

art. 1 și 2  ale actului UE.   

 

Pct. 1, subpct. 1.4.6 și 1.4.7 al proiectului național modifică terminologic pct. 22 – 31 din 

Reglementarea tehnică potrivit art. 6 (5) și (7) și art. 7 (1), (3) și (4) din Directiva 2010/35/UE. 

 

Pct. 1, subpct. 1.4.8 – 1.4.38 din proiect modifică pct. 43, 47, 511, 57, 621, 63, 67, 681-2 – 71, 73, 

77, 781, 81, 831-2, 86 - 88, 911, 94, 96 – 101 și 1021  din Reglementare, care reglementează 

valabilitatea certificatelor și rapoartelor emise de organisme notificate în toate statele membre, 

inclusiv în Republica Moldova, prevăd condițiile reevaluării conformității echipamentelor puse în 

funcțiune anterior aplicării normelor actuale și stabilesc modul corect de aplicare a marcajului „π”, 

exclusiv pentru echipamente conforme. Totodată, sunt definite obligațiile autorităților naționale de 

notificare, cerințele privind imparțialitatea și competența acestora, precum și procedura de 

notificare a organismelor, responsabilitatea pentru supravegherea acestora și măsurile aplicabile în 

caz de nerespectare a cerințelor, fapt prin care se aliniază cerințelor stabilite la art. 12 (3), art. 14 

(2) și (7), art. 15 (6), art. 17 (2) și (4), art. 18 (4) și (6) – (20), art. 22 (4) și (6), art. 24 (1), art. 25 

(1), (2) și (4), art. 27 – 32, art. 42 (4) din documentul UE.  

 

Pct. 1, subpct. 1.4.39 modifică Anexa nr. 2 prin substituirea termenilor ”un certificat de reevaluare 

de tip” și „un certificat de reevaluare” cu textul ,,raport de inspecție” în acord cu pct. 4 din Anexa 

III la actul UE.  

 

b) Prevederi neaplicabile ale Directivei 2010/35/UE a Parlamentului European şi al Consiliului 

din 16 iunie 2010 

O serie de dispoziții ale actului UE nu constituie obiect al transpunerii întrucât stabilesc norme 

care vizează obligații specifice pentru Comisia Europeană sau care, per general, nu pot fi 
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transpuse, art. 23 (1), art. 25 (3), art. 26 (3), art. 31 (3), art. 32 (4) și (5), art. 34 - 44, Anexa II, 

Anexa III pct. 9. 

III.  Respectarea mecanismului de armonizare    

a) Obiecții privind clauza de armonizare  

Proiectul național se va completa cu clauza de armonizare, după clauza de adoptare, în următoarea 

redacție: 

”Prezenta hotărâre transpune parțial Directiva 2010/35/UE a Parlamentului European şi al 

Consiliului din 16 iunie 2010 privind echipamentele sub presiune transportabile și de 

abrogare a Directivelor 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE și 1999/36/CE ale 

Consiliului, CELEX: 32010L0035, publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene seria L 

165 din 30 iunie 2010”. 

 

De asemenea, cu referire la pct. 1, subpct. 1.2, clauza existentă a HG nr. 1094/2017, se va expune 

în redacție similară, expusă mai sus. Totodată, aceasta se va exclude din partea introductivă a 

Reglementării tehnice și se va păstra doar în textul HG. 

  

b) Obiecții privind Tabelul de concordanță referitor la Directiva 2010/35/UE a Parlamentului 

European şi al Consiliului din 16 iunie 2010 

 

La compartimentul 1 al Tabelului se va indica tipul, numărul, instituția/instituțiile care l-a/l-au 

adoptat, data, titlul actului juridic european, nr. CELEX, inclusiv cea mai recentă modificare a actului 

care constituie obiect al transpunerii, prin precizarea tipului, a numărului și a datei de adoptare a 

actului juridic european de modificare - Directiva 2010/35/UE a Parlamentului European şi al 

Consiliului din 16 iunie 2010 privind echipamentele sub presiune transportabile și de abrogare 

a Directivelor 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE, 84/527/CEE și 1999/36/CE ale 

Consiliului, CELEX: 32010L0035, publicată în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene seria L 

165 din 30 iunie 2010. 

 

IV. Concluzii    

 

Ca  urmare  a  expertizei  de  compatibilitate  realizate,  clauza de armonizare și Tabelul de concordanță 

se vor  definitiva potrivit celor expuse în prezenta Declarație.  

  

Facem mențiunea că analiza Centrului de armonizare a legislației nu are în vedere elementele de 

oportunitate ale soluțiilor juridice incluse în proiectul de act normativ, ci se referă strict la 

conformitatea acestora cu Dreptul UE aplicabil, obligațiile juridice asumate în lumina Acordului de 

Asociere RM – UE și Cadrului de negociere cu Uniunea Europeană. 
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